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Owners manual.
Electric mill

Bedienungsanleitung.
Elektrischer zerkleinerer

Instrukgji obstugi.
Miynek elektryczny

Manualul proprietarului.
Tocator electric

PyKoBOACTBO N0 SKCNNyaTaLmy.
INeKTPUUECKII U3MeNbUTENb

KepiBHuuTBo 3 excnnyatayii.
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Dear customer, we thank you for purchase of goods!

®
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Functionality, design and conformity to the quality standards guarantee
to you reliability and convenience in use of this device.

Please read and comply with these original instructions prior to the
initial operation of your appliance and store them for later use of
subsequent owners.

Under condition of observance of user regulations and a special-
purpose designation, a parts of appliance do not contain unhealthy
substances.

@

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: MR-1618
Battery: Li-lon 300 mAh
Input: 5V

Protective class lll
Protection class IPX0

PRODUCT DESCRIPTION

1. Charging Socket

2. Indicator Light

3. On/Off Button

4. Container

5. Adjuster

6. Type-C Charging Cable
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HOW TO CHARGE
- Connect the Type-C charging
cable with an adapter, plug the
adapter into an electric socket,
then connect the charging cable
to the Type-C interface at the top
of the grinder.
«When charging, the indicator
light lights up, indicating it is
charging normally.
The indicator light stops lighting
when the battery is fully charged.
- It takes about 2.0 hours to fully
charge the battery.
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CAUTIONS
- This is a lithium-battery rechargeable product. When not in use, it is
recommended to charge every three months to ensure service life of the
battery.
-Adapter is not included with this product. Charge only with UL/GS or
equivalent safety approved adapters with output voltage of 5 V=.
The container of the product can be cleaned by rinsing with clean water,
but do not soak it or put it in a dishwasher. (Note: Do not rinse the main
unit with water.)

HOW TO USE
+ Hold the grinder tightly, rotate and open the container according to
the indication icons.

pic.4

and container by rotating /4'
reversely. >
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According to the personal needs to rotate the adjuster.

Coarse

pic.6

« Press and hold the on/off button to grind, release the button to stop.

pic.7
*This product adopts an adjustment knob. The adjuster could be rotated
for multiple circles between the finest and the coarsest grinding.
+Adjust to Fine: Rotate the adjuster from «COARSE» to «FINE». Continue
to rotate for a few circles until the desired fineness is achieved .
« Adjust to Coarse: Rotate the adjuster from «FINE» to «COARSE». If the
adjuster loosens, it could be caused by some pepper grains stuck in
the burr. Start the product to rotate for 1 second, then the burr will be
loosened and you can continue to adjust. This is a normal situation of
ceramic burr and will not affect its normal use.
With seasonings in the container, please do not turn the grinder upside
down for a long time in case grains of seasonings might get into the
battery compartment and cause battery corrosion.
If the adjuster falls off, please assemble the components in the orders
shown below.
»With seasonings in the container, please do not turn the grinder upside
down for a long time in case grains of seasonings might get into the
battery compartment and cause battery corrosion.
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TROUBLESHOOTING

If the grinder does notwork or stops while grinding:

- Please charge it. {Note: It is not recommended to use the

productwhilecharging.)

« Please adjust the adjuster with counter-clockwise direction.

If the above operations are all correct and the grinder still works

abnormally, please contact the vendorfor maintenance service.

Environmental protection
The equipment is labeled in accordance with the European

==’ Directive 2012/19/EC «On the disposal of electrical and electronic
waste» crossed-out garbage container sign This label indicates that
this equipment must not be disposed of with other household waste
at the end of its useful life. The user is obliged to hand it over to the
collection point for electrical and electronic equipment waste. Electrical
equipment waste is hazardous to the environment. Proper handling
of used electrical and electronic equipment avoids harmful effects on
human health and the environment resulting from the presence of
hazardous components, as well as improper storage and recycling of
such equipment. The manufacturer shall not be liable for any damage
caused by the intended or improper use of the equipment. The
manufacturer has the right to change product specifications at any time
without prior notice for design, commercial, aesthetic or other reasons.
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Sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fiir den
Kauf der Technik!
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Die Funktionalitat, Gestaltung und Erfillung von Qualitdtsstandards
gewdbhrleisten Ihnen die Sicherheit und Bequemlichkeit bei der Nutzung
dieses Gerates. Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung aufmerksam durch
und bewahren Sie als Nachschlagewerk wahrend der ganzen.

TECHNISCHE DATEN

Modell: MR-1618
Batterie: Li-lon 300 mAh
Eingangsspannung: 5V
Schutzklasse gegen elektrischen Schlag Ill
Schutzart des Gehduses gegen das Eindringen von Feuchtigkeit
standardmaBig, entspricht IPX0

Beschreibung des Gerites

Mahlwerkregler
USB Typ-C Ladekabel

1. Anschluss fiir das Ladegerat
2. Anzeigelampe

3. ON/OFF-Taste.

4. Behalter

5.

6.

Chlaestro® [ 7] J
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Aufladen des Gerits

- Schliefen Sie das USB-Typ-C-
Ladekabel an den Ladeadapter und an
eine Steckdose an.

- Stecken Sie das Typ-C-Kabel in den
Ladeanschluss an der Oberseite des
Gerats und stellen Sie sicher, dass es
vollstandig eingesteckt ist.

- Wahrend des Ladevorgangs
leuchtet die Anzeigeleuchte auf, um
anzuzeigen, dass der Ladevorgang
normal verlauft.

- Wenn das Gerét vollstandig
aufgeladen ist, erlischt die
Anzeigeleuchte.

- Ein vollstéandiger Ladevorgang
dauert etwa 2 Stunden.

CHlawtro®
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VORSICHTSMASSNAHMEN

- Das Gerét ist mit einer Lithium-Batterie ausgestattet. Es wird

empfohlen, die Batterie alle 3 Monate aufzuladen, wenn sie nicht

benutzt wird, um die Lebensdauer der Batterie zu gewahrleisten.

- Verwenden Sie zum Aufladen sicherheitsgepriifte Ladeadapter mit

einer Ausgangsspannung von 5 V.

Der Behélter kann mit klarem Wasser abgespiilt werden, darf aber nicht

eingeweicht oder in die Spllmaschine gestellt werden. (Hinweis: Das

Gehéuse des Zerkleinerers darf nicht mit Wasser abgespllt werden).

pic.3 _
Benutzung des Gerits

« Halten Sie den Zerkleinerer fest, drehen Sie ihn und 6ffnen Sie den
Behadlter wie in Abb.4 gezeigt.

pic.4

verriegeln Sie den oberen
Teil des Gehauses und den Behalter
durch Drehen gegen
den Uhrzeigersinn.
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Stellen Sie den Mahlgrad ein

Coarse

pic.6

« Driicken und halten Sie die Ein/Aus-Taste, um den Mahlvorgang zu
starten. Zum Anhalten die Taste loslassen.

pic.7
* Das Gerat ist mit einem Einstellknopf ausgestattet. Der Drehknopf
kann um einige Umdrehungen zwischen dem feinsten und dem
grobsten Mahlgrad gedreht werden.

Feineinstellung: Drehen Sie den Drehknopf von,COARSE” auf ,FINE".
Drehen Sie ein paar Umdrehungen weiter, bis der gewlinschte Mahlgrad
erreicht ist.

- Grobmabhleinstellung: Drehen Sie den Knopf von ,FINE” auf,COARSE".
Wenn sich der Drehknopf lockert, kann es sein, dass einige Pfefferkdrner
im Mabhlstein stecken bleiben. Schalten Sie das Gerat 1 Sekunde lang ein,
der Pfefferkornstau wird zerkleinert und Sie kdnnen mit der Einstellung
fortfahren.

Anmerkung:

Diese Situation ist auf die Eigenschaften des Keramikmahlwerks
zuriickzuflhren, ist kein Defekt und beeintrachtigt den normalen
Gebrauch nicht.

Wenn sich die Gewtlirze im Behalter befinden, halten Sie den

K@ CHlawtro® /
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Zerkleinerer nicht tiber einen langeren Zeitraum auf dem Kopf,
da die Gewtrzpartikel in das Batteriefach gelangen und die
Batterie korrodieren kénnen.

Mégliche Stérungen und Fehlersuche

Wenn der Zerkleinerer nicht funktioniert oder beim Zerkleinern stehen
bleibt:

- Laden Sie ihn auf. (Hinweis: Es wird nicht empfohlen, das Gerat
wahrend des Ladevorgangs zu verwenden).

- Drehen Sie den Regler gegen den Uhrzeigersinn.

Entsorgung
ﬁ Das Gerat ist gemal der europdischen Richtlinie 2012/19/

EU «lber die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten» mit dem Symbol der durchgestrichenen Milltonne
gekennzeichnet. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungsdauer nicht mit dem ubrigen
Hausmiill entsorgt werden darf. Der Benutzer ist verpflichtet, es
zu einer Sammelstelle flr Elektro- und Elektronik-Altgerate zu
bringen. Elektroaltgerate sind umweltgefdhrdend. Ein sachgeméaRer
Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgerdten vermeidet schadliche
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt,
die sich aus dem Vorhandensein gefahrlicher Bestandteile ergeben,
sowie eine unsachgemafle Lagerung und Wiederverwertung
solcher Gerate. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch
den bestimmungsgemaBen oder unsachgemalen Gebrauch des
Gerats entstehen. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die
Produktspezifikationen jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung aus
gestalterischen, kommerziellen, dsthetischen oder anderen Griinden zu
andern.
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Funkcjonalnos¢, wyglad oraz wysoka jakos¢ gwarantujg Paristwu
niezawodnos¢ i fatwos¢ korzystania z niniejszego urzadzenia.
Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i zachowanie
jej jako podrecznika przez caty okres

@

DANE TECHNICZNE

Model: MR-1618

Bateria: Li-lon 300 mAh

Napiecie wejsciowe: 5V

Klasa ochrony przed porazeniem elektrycznym Ill
Wykonanie Korpus ochrona przed wilgocia odpowiada IP X0

Budowa wyrobu

Regulator mielenia
Kabel do fadowania USB Typu C

1. Ztacze fadowarki
2. Lampka kontrolna
3. Przycisk ON/OFF.
4. Pojemnik

5.

6.

&@ CHlawtro®
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tadowanie urzadzenia
- Podtacz kabel fadujacy USB Typu
C do adaptera tadowarki i do
gniazdka elektrycznego.

- Podtacz kabel typu C do portu
tadowania w gérnej czesci
urzadzenia, upewniajac sie, ze jest
catkowicie wtozony.

- Podczas tadowania wskaznik
zapala sie, wskazujac, ze tadowanie
przebiega prawidfowo.

- Po catkowitym natadowaniu
wskaznik zgasnie.

- Catkowite natadowanie zajmuje
okoto 2 godziny.
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SRODKI OSTROZNOSCI

- Urzadzenie wyposazone jest w baterie litowa. Gdy akumulator nie jest

uzywany, zaleca sie tadowanie go co 3 miesigce w celu aby zapewnienia

dtuzszej zywotnosci akumulatora.

« taduj za pomoca zatwierdzonych pod wzgledem bezpieczenstwa

adapteréw tadujacych z wyjsciem 5 V.

Pojemnik mozna my¢ poprzez przeptukanie czystg woda, jednak nie

nalezy go moczy¢ ani wktadac¢ do zmywarki. (Uwaga. Nie nalezy my¢

korpus rozdrabniacza woda.) %

Korzystanie z urzadzenia
+ Trzymajac mocno rozdrabniacz, obré¢ i otwérz pojemnik w sposéb
pokazany narys. 4

pic.4

Do pojemnika wsyp pieprz lub sél, zamontuj i zabezpiecz gérna czes¢
korpusu oraz pojemnik obracajac
w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéwek zegara.

Km CHlawtro®
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Wyreguluj stopien mielenia.

Coarse

pic.6

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF, aby rozpocza¢ mielenie.
Zwolnij przycisk, aby zatrzymac.

pic.7

* Urzadzenie wyposazone jest w pokretto regulacyjne. Pokretto mozna
obracac o kilka obrotéw pomiedzy najdrobniejszym i najgrubszym
mieleniem

Ustawienie precyzyjne : obro¢ pokretto z,COARSE” na , FINE”. Kontynuuj
obracanie jeszcze kilku obrotéw, az do osiggniecia pozadanego poziomu
zmielenia.

. Ustawienie grubosci mielenia: obré¢ pokretto z,FINE” na
,COARSE". Jedli regulator sie poluzuje, moze to by¢ spowodowane tym,
ze w kamien mtynski utkneto kilka ziaren pieprzu. Wtacz urzadzenie

na 1 sekunde, zacier zbozowy zostanie rozdrobniony i bedziesz mégt
kontynuowac regulacje.

Uwaga:

Sytuacja ta wynika z wtasciwosci ceramicznego mechanizmu mielacego,
nie jest wada i nie wptywa na normalne uzytkowanie.
Jesli przyprawy znajduja sie w pojemniku, nie trzymaj korpusu mtynka
do goéry nogami przez dtuzszy czas, poniewaz ziarna przyprawy mogg
przedostac sie do komory akumulatora i spowodowac go korozje.

g et ” (15 y,
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Ewentualne usterki i ich usuwanie

Jezeli rozdrabniacz nie dziata lub zatrzymuje sie podczas
mielenia:

. Nataduj go. (Uwaga: nie zaleca sie uzywania urzadzenia
podczas tadowania.)

. Obré¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska

===’ 7012/19/UE oraz polska Ustawg z dnia 11 wrze$nia 2015 r.,0
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015
poz. 1688) symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania
nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do
oddania go w punkcie zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Zuzyty sprzet elektryczny jest niebezpieczny dla
Srodowiska naturalnego. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych
dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych
z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.. Producent nie odpowiada
za ewentualne szkody spowodowane zastosowaniem urzadzenia
niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtfasciwa jego obstuga.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu w
kazdej chwili, bez wczesniejszego powiadamiania, w celu dostosowania
do przepiséw prawnych, dyrektyw lub z przyczyn konstrukcyjnych,
handlowych, estetycznych i innych.

K Ochrona Srodowiska i Utylizacja
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Va multumim pentru achizitionarea tehnicii!
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Functionalitatea, design-ul si conformitatea cu standardele de calitate
garanteaza siguranta si usurinta in utilizarea acestui dispozitiv.
Vd rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-l ca un
ghid de referintd pe intreaga durata de functionare a aparatului.

CARACTERISTICI TEHNICE

Model: MR-1618
Baterie: Li-lon 300 mAh
Tensiunea de intrare: 5V
Clasa de protectie impotriva electrocutarii lll
Protectia carcasei cu privire la patrunderea umiditatii este normala,
corespunde cu IPX0;
Structura produsului

1. Conector incarcator

2. Indicator luminos

3. Buton ON/OFF.

4. Recipient

5. Regulator de méacinare

6. Cablu de incarcare USB Type-C

Chtawstro® (17 ,

-




Incércarea dispozitivului
- Conectati cablul de incarcare USB
Type-C la adaptorul de incércare si la
o priza.
- Conectati cablul de tip Cin portul
de incarcare din partea superioara a
dispozitivului, asigurandu-va ca este
introdus complet.
- In timpul incarcarii, indicatorul
luminos se va aprinde pentru a indica
faptul ca incarcarea progreseaza
normal.
- Laincdrcarea completa, indicatorul
luminos se va stinge.
- Oincdrcare completa dureaza
aproximativ 2 ore.

PRECAUTII

CHlawtro®
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« Dispozitivul este echipat cu o baterie cu litiu. Atunci cdnd nu
este utilizat, se recomanda incarcarea bateriei la fiecare 3 luni
pentru a asigura durata de viatd a bateriei.

- Incarcati cu tensiune de iesire de 5V aprobatd pentru siguranta
utilizand adaptoare de incarcator aprobate pentru sigurantd.
Recipientul poate fi spalat prin clatire cu apa curata, dar nu il inmuiati
sau nu il introduceti in masina de spalat vase. (Nota: Nu clatiti corpul
tocatorului cu apa).

Utilizarea dispozitivului
« Tinand ferm tocatorul, rotiti si deschideti recipientul asa cum se indica
in Figura 4

Turnati piperul sau sarea in recipient, pozitionati si blocati partea
superioard a carcasei si a
recipientului prin rotire
in sens antiorar

Reglati regulatorul de machi§ra.

g et ” (19) y,
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pic.6
- Apasati si mentineti apasat butonul pornit/oprit pentru a incepe
macinarea. Eliberati butonul pentru a opri.

pic.7

* Aparatul este echipat cu un buton de reglare. Butonul poate fi rotit cu
cateva rotatii intre cea mai fina si cea mai grosiera macinare.

Reglare fina: rotiti butonul de la,COARSE" la ,FINE". Continuati sa rotiti
inca cateva rotatii pana cand se atinge gradul dorit de macinare.

- Reglarea macinarii grosiere: rotiti butonul de la,FINE” la,,COARSE". Daca
butonul se sldbeste, poate fi din cauza ca cateva boabe de piper sunt
blocate in moara. Porniti aparatul timp de 1 secundd, gemul de boabe
de piper va fi macinat si puteti continua reglarea.

Nota:

Aceasta situatie se datoreaza caracteristicilor mecanismului ceramic de
macinare, nu este un defect si nu afecteaza utilizarea normala.

Daca condimentele sunt in recipient, nu pastrati corpul tocdtorului cu
capul in jos pentru perioade lungi de timp, deoarece particulele de

condimente pot intra in compartimentul bateriei si coroda bateria.

Posibile disfunctionalitati si depanare

K@ CHlawtro®
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Daca tocatorul nu functioneaza sau se opreste in timpul tocatului:
- Incércati-l. (Not: nu este recomandat sa utilizati produsul in
timp ce acesta se incarca).

- Rotiti butonul in sens antiorar.

Reciclarea
Dispozitivul este etichetat in conformitate cu Directiva Europeana

E: 2012/19/CE privind ,Eliminarea deseurilor de echipamente

= electrice si electronice” cu simbolul cosului de gunoi taiat. Acest
marcaj indica faptul ca acest echipament, dupa expirarea duratei
sale de viatd, nu poate fi reciclat impreuna cu alte deseuri menajere.
Utilizatorul este obligat sa il predea la punctul de colectare a deseurilor
de echipamente electrice si electronice. Deseurile de echipamente
electrice sunt periculoase pentru mediul. Manipularea corecta a
deseurilor de echipamente electrice si electronice permite evitarea
efectelor nocive asupra sanatatii umane si a mediului, rezultate din
prezenta unor componente periculoase, precum si din depozitarea si
reciclarea necorespunzétoare a acestor echipamente. Producatorul nu
este raspunzator pentru orice daune cauzate de utilizarea intentionata
sau necorespunzatoare a dispozitivului. Producdtorul isi rezerva dreptul
de a modifica specificatiile produsului in orice moment, fara notificare
prealabild, din motive de proiectare, comerciale, estetice sau de alta
natura.
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DYHKLMOHaNbHOCTb, AN3aiiH 1 COOTBETCTBME CTaHAAPTaM KauyecTsa
rapaHTMpytoT Bam HageXXHOCTb 1 yA06CTBO B UCMONb30BAHWM JAaHHOTO
npubopa.

MoxanyincTa, BHUMATENbHO NPOYNTaiiTe JaHHOE PYKOBOACTBO MO
3KCMyaTaLum 1 COXPaHUTe ero B KauecTse CrpaBoyHOro nocobus B
TeueHue BCEro CPoKa aKCnyataumu npruéopa.

@

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: MR-1618

Bbatapes: Li-lon 300 mAh

BxopgHoe HanpsikeHue: 5V

Knacc 3awymtbl oT nopakeHna snekrporokom il

WcnonHeHne 3awuThl KOpryca OT NPOHNKHOBEHMA Bnarv o6bivHoe,
cooTBeTcTBYyeT IPXO;

YcrpoiicTtBo npubopa

1. Pa3bem anAa 3apafHoro ycTponcraa
2. CBeTOBOW MHANKaTOP

3. KHonka Bkn/Bbikn

4. KoHTelnHep

5. PerynaTtop nomona

6. 3apAapHbli Kabenb Tnna Type-C

J
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3apapgKa ycTponcTBa

- MopkniounTe 3apARHbLIN Kabenb
USB Type-C k apanTepy 3apAagHoro
YCTPOWCTBA U K pO3eTKe.

- MopknioumnTte Kabenb Type-C B
3apAAHbIA NOPT B BEPXHEN YacTun
Kodemonku, ybeanBLINCh, YTO OH
BCTaBJIeH 40 KOHLa.

- Bo Bpems 3apagku 3aropaetcs
VHAMKATOP, YKa3blBas Ha TO, UTO
3apAgKa ngeT HopMasbHO.

- MMocne nonHowm 3apAfKN NHAMKa-
TOp noracHer.

- MonHas 3apsAgKa 3aHMMaeT OKOI0
2 vaca.

Chtawstro® (23] ,
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MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTHU

« YCTPOWCTBO OCHaLLeHO NTueBoi batapeeit. Korga akkymynatop He
ncrnonb3yeTcs, pekoMeHAYeTCA 3apaxaTb ero Kaxable 3 Mecala, 4Tobbl
obecneuntb CPOK CyKObl aKKyMynAaTopa.

« 3apsAxaliTe C NOMOLLbIO afanTepoB., 0f06peHHbIX AnA obecneyeHna
6e30MacHOCTY, C BbIXOAHBIM HanpseHnem 5 B.

KoHTeliHep MOXHO MbITb, ONoONacKMBas YACTOM BOAON, HO He 3amMayu-
BaliTe ero 1 He NomeLLanTe B MOCyJOMOEYHYI0 MaluunHy. (MpumeyaHue.
He npombliBainTe kopnyc nsmenbuntena sogoi.) (Bctasutb Puc.3)

pic.3
Wcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa

+ Kpenko yaep»unsas nsmenbuntesib, NOBEPHUTE 1 OTKPONTE KOHTENHEP
KaK yKasaHo Ha puc.4

pic.4

3acbinbTe nepeL Um Cosb B KOHTEMHEP, _
yCTaHoBUTE 1 3aduKCmpyiiTe 4’
BEPXHIOI YaCTb KOPMyca 1 KOHTelHep, °
BPAaLLasA NPOTUB YaCOBO CTPENKU.

pic.5
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HacTtpolite perynatop nomona.

Coarse

pic.6
+ HaxmuTe 1 yaepKnBaiite KHOMKY BKIOUEHNA/BbIK/IIOYEHNS, YTOODI

HayaTb n3mMesibyeHe, oTnycTuTe
KHOMKY, YTOObl OCTAHOBUTD.

pic.7
*YCTPONCTBO OCHALLEHO PEryMpOBOYHON PYyUKO. Perynatop MoKHO
NOBOpPayYMBaTb Ha HECKONIbKO KPYroB Mexy CaMbiM MENKM U CaMblM
rpy6bIM MOMOOM.
- TouHas HacTpoliKa: noBepHuTe perynatop ot «COARSE» go «FINE».
MpononaiTe BpaLlaThb elle HECKONbKO KPYroB, NMoka He 6yaeT oCTur-
HyTa »Keflaemas cTerneHb N3MesnbyYeHus.
« Hactpoliika Ha rpy6biin nomon: nosepHuTe perynatop ot «FINE» go
«COARSE». Ecnu perynaTtop ocnabHeT, 3To MOXeT ObITb BbI3BaHO TeM, UTO
B XXePHBE 3aCTPAN0 HECKOJIbKO 3epeH nepua. Bkniounte ycTponcTBo Ha
1 ceKyHAy, 3aTOp U3 3epeH N3MENbYNTCA, N Bbl CMOXKETE NMPOAOCTIKNUTL
pPerynmpoBky.
MpumeyvaHue:
[laHHaA cnTyauma obycioBieHa XapakTepUCTMKaMy KepaMmnyeckoro
MeXaHM13Ma U3MenbyeHns, He ABNAeTCA fedeKTOM 1 He BAVAET Ha HOp-
MaJibHO€ CMOoNb30BaHMe.
Ecnu cneuun HaxopATca B KOHTEMHEPE, He AePXKUTE KOPNYC N3MeNbyn-
Tens B NepeBepHYTOM MONIOKEHUN ASINTENIbHOE BPEMS, TaK KaK KPYMuH-
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KW MPMNpaB MOTYT NOMacTb B aKKyMyATOPHbI OTCEK U1
BbI3BaTb KOPPO3MI0 akKyMynaTopa.

Bo3MoXHble HemcnpaBHOCTMN 1 UX YCTpaHeHue
Ecnun n3menbuntens He paboTaeT unn ocTaHaBMBAETCA BO BpeMA
N3MesibYeHUA:
- 3apsagure ero. (MpumeyaHue: He pekoMeHAyeTCA UCMONb30BaTh U3fe-
nne BO BpeMsA 3apAaaKn.)
- [MoBepHWTe perynatop NpoTvB YacOBOWN CTPENKMN.

YTunusauymsa
K DTOT NPOAYKT U ero NPor3BOAHbIE HE CliefyeT BbiopacbiBaTh
‘" BMECTE C KAKUMU-NNOO OTX0famu. CrieflyeT, OTBETCTBEHHO OTHO-
CUTCA K UX NepepaboTke 1 XpaHeHUIo, YUTOObl NOAAePKMBaTb MOBTOPHOE
MCMoNb30BaHMe MaTepuasbHbIX pecypcoB. Ecniv Bbl pelmnm Bbi6pocuTb
YCTPOWCTBO, NOXanyncTa, MCNONb3yiTe creyunanbHble BO3BPaTHbIE U
cbeperatoLime CMCTeMbI.

XapaKTepI/ICTI/IKI/I KoOMMJieKTauma n BHELUHNI BUA U3genna moryT He-
3HAUYNTENIbHO N3MEHATbCA Npou3BoguUTeENnemMm, 6e3 yXyaweHna OCHOBHbIX
I'IOTpe6I/ITEJ'IbCKI/IX KayecTB n3genua.
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Aakyemo Bam 3a Kynisnio TexHikm !

®
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OyHKLiOHaNbHICTb, AN3aiiH | BiANOBIAHICTb CTaHAAPTaM AKOCTi rapaHTy-
10Tb BaM HafiNHICTb | 3PYYHICTb Y BUKOPUCTaHHI AaHOro npunagy.
Bynb nacka, yBaxkHo npouuTaiiTe AaHMin NOCIGHMK 3 eKcnyaTalii Ta

@

36epiraiiTe NOro B AKOCTi JOBIAKOBOrO NMOCIOHMKa NPOTATOM YCbOro
TepMiHy BUKOPWCTaHHA Npunagy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN

Mogpenb: MR-1618

Barapes: Li-lon 300 mAh

BxigHa Hanpyra: 5V

Knac 3axucry Big ypaxkeHHA enektpoctpymom Il

BuKoHaHHA 3aXMcTy Kopnycy Bifi NPOHNKHEHHSA BOJNOIN: 3BNYaliHe,
Bignosigae IPX0;

Cknap npunapy

1. Po3’em ina 3apAAHOro NpUCTpoio
2. CiTnoOBuWI iHOUKaTOP

3. KHonka BIMKHYTWU/BUMKHYTU
4. KoHTelHep

5. Perynatop nomeny

6. 3apapHblii Kabenb USB Type-C
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3apagKaHHA NPUCTPOIO

- MigkniouiTb 3apAaHUA Kabenb
USB Type-C fo apanTtepa 3apsagHo-
ro MPUCTPOIO Ta PO3ETKN.

- Migkntouitb Kabenb Type-C fo 3a-
PAAHOrO NOPTY Y BEPXHIN YacTWHI
KaBOMOJIKU, NePEeKOHaBLUNCb, LLO
BiH BCTaBNIEHUI [0 KiHUA.

- Tig yac 3apagkaHHA CBITUTbCA
iHAVKaTOp, BKa3ylouu Ha Te, Wo
3apAAXKaHHA BiaOyBa€eTbCA HOp-
MaJibHO.

- Micna noBHOI 3apAAKK iHANKaTOp
3racHe

- MNoBHa 3apsaKa 3alimMae 6n3bko
2 roguHu.
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3AXO4U NONEPEOMEHHA
- MpucTpiii Ma€ nitieBy 6aTapeto. Konu akymynsaTop He BUKO-
PUCTOBYETHCA, PEKOMEHAYETLCA 3aPAANKATY Or0 KOXKHI 3 MicALji, o6
3abe3neunTy TepmiH Cnyx6m akymynatopa.
« 3apAp»KaiiTe 3a AONOMOrol0 aaanTepiB , CXBaneHnx AnA 3abesneyeHHA
6e3neKu, 3 BUXigHO Hanpyrot 5 B

KoHTeliHep MoXHa MWTK, OMONICKYI0UM YACTOIO BOJOIO, ane He 3aMo-
YyWTe NOro Ta He NomillanTe y nocyfomMuiiHy mawumHy. (Mpumitka. He
npomuBaiTe Kopnyc nofapibHoBaya BOLOI0.)

BukopucraHHsa
+ MiuHo yTpumytoun noapibHIoBay, MOBEPHITb Ta BiAKPUINTE KOHTENHEP
AK 3a3HaYeHo Ha puc.4

pic.4

3acunTe nepeLpb abo Cinb y KOHTENHEp,
BCTaHOBITb Ta 3adiKcyiTe BEPXHIO
YaCTVHY KOpMycy Ta KOHTelHep,
ob6epTatoun NPOTY FOANHHUKOBOI CTPINTKK.

pic.5
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Hanawwtyiite perynatop nomerny.

Coarse

pic.6
*HaTuCHITb | yTprMyiiTe KHOMKY YBIMK./BUMKH., 06 noyaT noapioHeH-
HA. BignycTiTb KHOMKY, W06 3ynUHNTN.

pic.7
* TpUCTpin OCHaLLEeHWI pyyKoto perynaTtopa. Perynatop moxHa nosep-
TaTU Ha Kinbka 06epTiB Mixk HaMAPIOHIlWMM | rpy6rm nomenom.
TouHe HanawTyBaHHA: NoBepHiTb perynatop Bif «COARSE» fo «FINE».
MpognoB:yiiTe 06epTaTy Lie KiNlbka 06epTiB, MOKM He Oyae fJOCATHYTO
6a)kaHOro CTyneHs romerny.
« HanawTtyBaHHA Ha rpybuin nomen: noBepHiTb perynatop Big «FINE» no
«COARSE». AKLLo perynaTtop ocnabHe, Lie Moxe OyTn BUKIIMKAHO TUM,
LLIO B XXOPHOBI 3aCTPArNO KifibKa 3epeH nepLo. YBIMKHITb NPUCTPIN Ha
1 cekyHAy, 3aTop i3 3epeH NoAPIGHUTLCA, | BU 3MOXKETE MPOAOBXKUTI
perynioBaHHs.
Mpumitka: Lia cutyauis o6ymoBiieHa XxapakTepucTikamy KepamiyHoro
MeXaHi3My nofpibHeHHs, He € filedeKTOM i He BNINBAE Ha HOPMasibHe
BUKOPUCTaHHA.
AKLO cneuii 3HaXOAATbCA B KOHTEWHePI, He TPVMaiiTe Kopnyc noapioHio-
Baya B epeBepHyTOMY NMONOXKEHHI TPVBaNNIA Yac, OCKINbKN KPYNUHKN
NpUNpaB MOXyTb MOTPANUTA B BiACIK akyMyniATopa i BUKNMKaTK KOPO3ito
aKkymynatopa.
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MoxnuBi HecnpaBHOCTI Ta iX yCyHeHHA
AIKLWO NnofpibHIOBaY He NpaLtoe abo 3ynMHAETbCA Nif vac
nofpibHeHHs:
« 3apAgiTb oro. (MpumiTka: He peKOMeHIYETbCA BUKOPUCTOBYBATN
BUpI6 nig yac 3apagxaHHA.)
« [NoBepHiTb perynatop NpoTn roANHHNKOBOI CTPINKN.

YTunisauia

Llen npofyKT Ta Oro 4acTVHU He CNif BUKMAATA Pa3om 3
— AKNMU-HEOY AL Bifxoaamu. Cnif, BiANOBifanbHO CTaBUTUCH [0 X

nepepobKy i 36epexkeHH!o, Wob NiaTPYMYBaTN NOBTOPHE BUKOPW-
CTaHHA MaTepianbHNX pecypcis. AKLLO Bu BUPILLIMAK BUKUHY T NPUCTPIN,
6yAb nacka, BUKOPUCTOBYIATE crieLlianbHi MOBOPOTHI i 36epiratoui
cmcrTemu.
XapaKTepuCTVKM KOMNNeKTalis i 30BHiLLHi BUrNAL BUPOOY MOXYTb
He3HayHOo 3MiHIBaTUCA BUPOOHNKOM, 6e3 noriplueHHA OCHOBHYX CMo-
XKMBUMX AKOCTEN BUPOOY.
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O3HaKOMUTLCS CO BCEM NEPEYHEM U3OENUN
TOproson mapku «Maestro»
Bbl MoXeTe Ha MHOPMaLMOHHOM canTe KOMNaHun

feel-maestro.eu

- Mocyna 13 antoMuHus - KyxoHHble npoueccopsbl
- Habopbl nocyapl - Xne6oneun
- OManupoBaHHas nocyaa - TocTepsbl
- YanHukm - Asporpunb
- Habopbl HoXel - OnekTpuyeckune neum
- KyxoHHble npvHaanexHocTu - CokoBbBKMMarKu
- CtornoBble Habopbl - Msicopy©6ku
- Kacpetepun - QnekTpuyeckne YamHmkn
- Akceccyapsbl - Meinecockl
- Tepmocsl - YTiorm
- XnebHuubl - MaporeHepaTtopsbl
- Mocypa n3 ctekna - Yxop 3a Bonocamu
- KoheBapku - Knumatnyeckoe o6opyno-
- Kochemonku BaHue

- Bechl
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Apollo Corporation Limited ADD: Room 801-2,
8/F., Easey Commercial Building, 253-261
Hennessy Road, Wanchai, Hong Kong,
o076

Anonno Kopnopeiitun Mlumutes; Apec: Pym

801-2, 8/F, Mau Komepuman Bunguhr,
253-261 XenHeccn Poag, Barait, [OHKOHT
Anonno Kopriopeiiux Mlimites Anpeca: Pym

801-2, 8F, I3i Komepuman Binpinr, 253-261

XenHecci Poag, Baxyait, [OHKOHN ,‘.
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